
RUGER® 10/22® EXTENDED CHARGING HANDLE - FORCE
PRODUCTIONS INC. EXTENDED CHARGING HANDLE

Oversized & Deeply Grooved For Fast Charging & Cycling

Machined stainless steel charging handle has deep grooves that make it easy to
grasp for lightning-quick charging and jam clearance. No fumbling to find the
handle you can t miss it. Hardened carbon steel guide pin provides exceptional
strength for smooth cycling and improved feeding without bending or flexing.
Comes fully assembled with handle, guide pin, and extra power spring. Drop-in
installation.

Attributes

Name: FORCE PRODUCTIONS INC. EXTENDED CHARGING HANDLE
Manufacturer: FORCE PRODUCTIONS INC.
Product no.: 791000088
Mfr. No.: NON
Finish: Stainless Steel
Hand: Right
Make: Ruger
Model: 10/22
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den RUGER® 10/22®
Extended Charging Handle

Einleitung
Danke, dass du dich für den RUGER® 10/22® Extended Charging Handle von FORCE PRODUCTIONS INC.
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und
effektive Verwendung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Ladegriff mit deinem RUGER® 10/22® Modell kompatibel ist.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um und halte dich an die geltenden Gesetze und
Vorschriften.
Halte den Ladegriff von Kindern und unbefugten Nutzern fern.
Überprüfe regelmäßig den Ladegriff auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktrückrufe über die EUSafety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Ladegriff installierst oder verwendest.
Versuche nicht, den Ladegriff zu erzwingen, wenn er nicht richtig passt; überprüfe die Kompatibilität.
Verwende den Ladegriff nicht, wenn er Anzeichen von Beschädigung oder übermäßiger Abnutzung zeigt.
Halte beim Laden der Feuerwaffe einen sicheren Abstand zu anderen und stelle sicher, dass der Lauf in eine
sichere Richtung zeigt.
Verwende den Ladegriff nur wie vorgesehen; modifiziere oder verändere das Produkt nicht auf irgendeine
Weise.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne den bestehenden Ladegriff, falls zutreffend.
Richte den neuen Ladegriff mit dem vorgesehenen Schlitz an der Feuerwaffe aus.
Setze den Führungsstift in das entsprechende Loch ein, um den Griff zu sichern.
Stelle sicher, dass der Griff vollständig sitzt und reibungslos funktioniert.

Verwendung:

Um die Feuerwaffe zu laden, greife fest nach dem Extended Charging Handle.
Ziehe schnell zurück, um eine Patrone zu laden oder einen Stau zu beseitigen.
Stelle immer sicher, dass deine Finger aus dem Bereich der Mechanik sind, wenn du die Feuerwaffe
lädst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Ladegriff gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn der Ladegriff beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er so entsorgt wird, dass
eine versehentliche Verwendung verhindert wird.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll; informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner
Gegend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des RUGER® 10/22® Extended Charging Handle, konsultiere bitte die
Produktverpackung für die Kontaktdaten des Herstellers oder wende dich an deinen lokalen Händler für
Unterstützung.



Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for RUGER® 10/22®
Extended Charging Handle

Introduction
Thank you for choosing the RUGER® 10/22® Extended Charging Handle manufactured by FORCE PRODUCTIONS
INC. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the charging handle is compatible with your RUGER® 10/22® model.
Always handle firearms and accessories with care and in accordance with local laws and regulations.
Keep the charging handle away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the charging handle for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before installing or using the charging handle.
Do not attempt to force the charging handle if it does not fit properly; check for compatibility.
Avoid using the charging handle if it shows any signs of damage or excessive wear.
When charging the firearm, maintain a safe distance from others and ensure the muzzle is pointed in a safe
direction.
Use the charging handle only as intended; do not modify or alter the product in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing charging handle if applicable.
Align the new charging handle with the designated slot on the firearm.
Insert the guide pin into the appropriate hole to secure the handle.
Ensure that the handle is fully seated and operates smoothly.

Usage:

To charge the firearm, firmly grasp the extended charging handle.
Pull back swiftly to chamber a round or clear a jam.
Always ensure that your fingers are clear of the action when charging the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the charging handle in accordance with local regulations.
If the charging handle is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents
accidental use.
Do not dispose of the product in regular household waste; check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER® 10/22® Extended Charging Handle, please refer to the
product packaging for manufacturer contact details or consult your local dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Carga Extendido RUGER® 10/22®

Introducción
Gracias por elegir el Mango de Carga Extendido RUGER® 10/22® fabricado por FORCE PRODUCTIONS INC. Esta
guía proporciona información esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el mango de carga sea compatible con tu modelo RUGER® 10/22®.
Siempre maneja las armas de fuego y sus accesorios con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
Mantén el mango de carga alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el mango de carga en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o usar el mango de carga.
No intentes forzar el mango de carga si no encaja correctamente; verifica la compatibilidad.
Evita usar el mango de carga si muestra signos de daño o desgaste excesivo.
Al cargar el arma de fuego, mantén una distancia segura de los demás y asegúrate de que la boca del cañón
esté apuntando en una dirección segura.
Usa el mango de carga solo para el propósito previsto; no modifiques ni alteres el producto de ninguna
manera.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira el mango de carga existente si es aplicable.
Alinea el nuevo mango de carga con la ranura designada en el arma de fuego.
Inserta el pasador guía en el agujero apropiado para asegurar el mango.
Asegúrate de que el mango esté completamente colocado y funcione sin problemas.

Uso:

Para cargar el arma de fuego, sujeta firmemente el mango de carga extendido.
Tira hacia atrás rápidamente para cargar una ronda o despejar un atasco.
Asegúrate siempre de que tus dedos estén alejados de la acción al cargar el arma de fuego.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el mango de carga de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el mango de carga está dañado o ya no es utilizable, asegúrate de desecharlo de una manera que
prevenga su uso accidental.
No deseches el producto en la basura doméstica regular; verifica las opciones de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Mango de Carga Extendido RUGER® 10/22®, consulta el
empaque del producto para obtener detalles de contacto del fabricante o consulta a tu distribuidor local para obtener
asistencia.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de sécurité pour la poignée de chargement
RUGER® 10/22® Extended

Introduction
Merci d'avoir choisi la poignée de chargement RUGER® 10/22® Extended fabriquée par FORCE PRODUCTIONS
INC. Ce guide fournit des informations de sécurité essentielles et des instructions pour garantir une utilisation sûre et
efficace de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que la poignée de chargement est compatible avec votre modèle RUGER® 10/22®.
Manipulez toujours les armes à feu et les accessoires avec soin et conformément aux lois et règlements
locaux.
Gardez la poignée de chargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la poignée de chargement pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser la poignée de chargement.
Ne tentez pas de forcer la poignée de chargement si elle ne s'adapte pas correctement ; vérifiez la
compatibilité.
Évitez d'utiliser la poignée de chargement si elle présente des signes de dommage ou d'usure excessive.
Lorsque vous chargez l'arme à feu, maintenez une distance de sécurité avec les autres et assurezvous que le
canon est pointé dans une direction sûre.
Utilisez la poignée de chargement uniquement comme prévu ; ne modifiez ni n'altérez le produit de quelque
manière que ce soit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la poignée de chargement existante, si applicable.
Alignez la nouvelle poignée de chargement avec l'emplacement désigné sur l'arme à feu.
Insérez la goupille de guidage dans le trou approprié pour sécuriser la poignée.
Assurezvous que la poignée est complètement en place et fonctionne en douceur.

Utilisation :

Pour charger l'arme à feu, saisissez fermement la poignée de chargement étendue.
Tirez rapidement vers l'arrière pour chambrer une cartouche ou dégager un enrayement.
Assurezvous toujours que vos doigts sont éloignés de l'action lorsque vous chargez l'arme à feu.

Instructions d'élimination
Éliminez la poignée de chargement conformément aux réglementations locales.
Si la poignée de chargement est endommagée ou n'est plus utilisable, assurezvous de la jeter d'une manière
qui empêche son utilisation accidentelle.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les options de recyclage dans votre
région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la poignée de chargement RUGER® 10/22® Extended, veuillez
vous référer à l'emballage du produit pour les coordonnées du fabricant ou consulter votre revendeur local pour
obtenir de l'aide.



Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Maniglia di
Caricamento Estesa RUGER® 10/22®

Introduzione
Grazie per aver scelto la Maniglia di Caricamento Estesa RUGER® 10/22® prodotta da FORCE PRODUCTIONS
INC. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la maniglia di caricamento sia compatibile con il tuo modello RUGER® 10/22®.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con attenzione e in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Tieni la maniglia di caricamento lontana da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la maniglia di caricamento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di installare o utilizzare la maniglia di caricamento.
Non tentare di forzare la maniglia di caricamento se non si adatta correttamente; controlla la compatibilità.
Evita di utilizzare la maniglia di caricamento se mostra segni di danni o usura eccessiva.
Quando carichi l'arma, mantieni una distanza di sicurezza dagli altri e assicurati che la volata sia puntata in
una direzione sicura.
Usa la maniglia di caricamento solo come previsto; non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi la maniglia di caricamento esistente, se applicabile.
Allinea la nuova maniglia di caricamento con la fessura designata sull'arma.
Inserisci il perno guida nel foro appropriato per fissare la maniglia.
Assicurati che la maniglia sia completamente inserita e funzioni senza intoppi.

Uso:

Per caricare l'arma, afferra saldamente la maniglia di caricamento estesa.
Tira indietro rapidamente per camerare un colpo o liberare un inceppamento.
Assicurati sempre che le tue dita siano lontane dall'azione quando carichi l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la maniglia di caricamento in conformità con le normative locali.
Se la maniglia di caricamento è danneggiata o non più utilizzabile, assicurati di smaltirla in modo da prevenire
un uso accidentale.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali; verifica le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Maniglia di Caricamento Estesa RUGER® 10/22®, si prega
di consultare l'imballaggio del prodotto per i dettagli di contatto del produttore o rivolgersi al proprio rivenditore locale
per assistenza.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla RUGER® 10/22®
Uchwyt do Ładowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RUGER® 10/22® Uchwytu do Ładowania wyprodukowanego przez FORCE PRODUCTIONS
INC. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że uchwyt do ładowania jest kompatybilny z Twoim modelem RUGER® 10/22®.
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami ostrożnie oraz zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Trzymaj uchwyt do ładowania z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt do ładowania pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów za pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed zainstalowaniem lub użyciem uchwytu do ładowania.
Nie próbuj na siłę włożyć uchwytu, jeśli nie pasuje on prawidłowo; sprawdź kompatybilność.
Unikaj używania uchwytu, jeśli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zużycia.
Podczas ładowania broni utrzymuj bezpieczną odległość od innych osób i upewnij się, że lufa jest skierowana
w bezpiecznym kierunku.
Używaj uchwytu do ładowania tylko zgodnie z jego przeznaczeniem; nie modyfikuj ani nie zmieniaj produktu w
żaden sposób.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący uchwyt do ładowania, jeśli to konieczne.
Wyreguluj nowy uchwyt do ładowania w odpowiednim miejscu na broni.
Włóż wpin do odpowiedniego otworu, aby zabezpieczyć uchwyt.
Upewnij się, że uchwyt jest całkowicie osadzony i działa płynnie.

Użytkowanie:

Aby załadować broń, mocno chwyć wydłużony uchwyt do ładowania.
Pociągnij wstecz szybko, aby załadować nabój lub usunąć zacięcie.
Zawsze upewnij się, że palce są z dala od mechanizmu podczas ładowania broni.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj uchwyt do ładowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli uchwyt do ładowania jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, upewnij się, że zostanie usunięty w
sposób zapobiegający przypadkowemu użyciu.
Nie wyrzucaj produktu w zwykłych odpadach domowych; sprawdź opcje recyklingu w swojej okolicy.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących RUGER® 10/22® Uchwytu do Ładowania, prosimy o
odniesienie się do opakowania produktu w celu uzyskania danych kontaktowych producenta lub skonsultowanie się z
lokalnym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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Turvaohjeet RUGER® 10/22® Extended Charging
Handlelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit RUGER® 10/22® Extended Charging Handle tuotteen, jonka on valmistanut FORCE
PRODUCTIONS INC. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen ja
tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että latauskahva on yhteensopiva RUGER® 10/22® mallisi kanssa.
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Pidä latauskahva lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti latauskahva mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen latauskahvan asentamista tai käyttöä.
Älä yritä pakottaa latauskahvaa, jos se ei sovi kunnolla; tarkista yhteensopivuus.
Vältä latauskahvan käyttöä, jos siinä on merkkejä vaurioista tai liiallisesta kulumisesta.
Kun lataat asetta, pidä turvallinen etäisyys muista ja varmista, että piippu on suunnattu turvalliseen suuntaan.
Käytä latauskahvaa vain tarkoitetulla tavalla; älä muokkaa tai muuta tuotetta millään tavalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.
Poista tarvittaessa olemassa oleva latauskahva.
Kohdista uusi latauskahva aseen merkitylle paikalle.
Aseta ohjauspultti oikeaan reikään lukitaksesi kahva.
Varmista, että kahva on täysin paikoillaan ja toimii sujuvasti.

Käyttö:

Lataaksesi asetta, tartu tiukasti pidennettyyn latauskahvaan.
Vedä taaksepäin nopeasti ladataksesi patruunan tai poistaaksesi tukoksen.
Varmista aina, että sormesi ovat kaukana toiminnasta lataamisen aikana.

Hävitysohjeet
Hävitä latauskahva paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos latauskahva on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää
vahingossa tapahtuvan käytön.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana; tarkista kierrätysmahdollisuudet alueellasi.

Lisätuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RUGER® 10/22® Extended Charging Handle tuotteen suhteen,
tarkista tuotepakkauksesta valmistajan yhteystiedot tai kysy paikalliselta jälleenmyyjältä apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tärkeää.
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Säkerhetsinstruktionsguide för RUGER® 10/22®
Extended Charging Handle

Introduktion
Tack för att du valt RUGER® 10/22® Extended Charging Handle tillverkat av FORCE PRODUCTIONS INC. Denna
guide innehåller viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av din
produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att laddhandtaget är kompatibelt med din RUGER® 10/22®modell.
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med omsorg och i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Håll laddhandtaget borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet laddhandtaget för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan installation eller användning av laddhandtaget.
Försök inte att tvinga laddhandtaget om det inte passar ordentligt; kontrollera kompatibiliteten.
Undvik att använda laddhandtaget om det visar några tecken på skada eller överdrivet slitage.
När du laddar vapnet, håll ett säkert avstånd från andra och se till att mynningen pekar i en säker riktning.
Använd laddhandtaget endast som avsett; modifiera eller ändra inte produkten på något sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort det befintliga laddhandtaget om tillämpligt.
Justera det nya laddhandtaget med den avsedda spåret på vapnet.
Sätt in guidepinnen i det lämpliga hålet för att säkra handtaget.
Se till att handtaget sitter helt och fungerar smidigt.

Användning:

För att ladda vapnet, greppa det förlängda laddhandtaget ordentligt.
Dra tillbaka snabbt för att ladda ett skott eller rensa en fastkörning.
Se alltid till att dina fingrar är borta från mekanismen när du laddar vapnet.

Avfallsinstruktioner
Kassera laddhandtaget i enlighet med lokala regler.
Om laddhandtaget är skadat eller inte längre användbart, se till att det kasseras på ett sätt som förhindrar
oavsiktlig användning.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall; kontrollera återvinningsalternativ i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående RUGER® 10/22® Extended Charging Handle, vänligen hänvisa till
produktförpackningen för tillverkarens kontaktuppgifter eller konsultera din lokala återförsäljare för hjälp.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro RUGER® 10/22®
Rozšířenou nabíjecí rukojeť

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali rozšířenou nabíjecí rukojeť RUGER® 10/22® vyráběnou společností FORCE
PRODUCTIONS INC. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní informace a pokyny k zajištění bezpečného
a efektivního používání vašeho produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že nabíjecí rukojeť je kompatibilní s vaším modelem RUGER® 10/22®.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi a příslušenstvím opatrně a v souladu s místními zákony a předpisy.
Držte nabíjecí rukojeť mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte nabíjecí rukojeť na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je palná zbraň vybitá před instalací nebo použitím nabíjecí rukojeti.
Nepokoušejte se násilím nasadit nabíjecí rukojeť, pokud správně nepasuje; zkontrolujte kompatibilitu.
Vyhněte se používání nabíjecí rukojeti, pokud vykazuje jakékoli známky poškození nebo nadměrného
opotřebení.
Při nabíjení palné zbraně udržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních a zajistěte, aby byla hlaveň namířena
bezpečným směrem.
Používejte nabíjecí rukojeť pouze k zamýšlenému účelu; neměňte ani neupravujte produkt žádným
způsobem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Pokud je to relevantní, odstraňte stávající nabíjecí rukojeť.
Zarovnejte novou nabíjecí rukojeť se stanoveným otvorem na palné zbrani.
Vložte vodicí kolík do příslušného otvoru pro zajištění rukojeti.
Ujistěte se, že je rukojeť plně usazena a funguje hladce.

Použití:

Chceteli nabít palnou zbraň, pevně uchopte rozšířenou nabíjecí rukojeť.
Rychle zatáhněte zpět pro vložení náboje nebo uvolnění zablokování.
Vždy se ujistěte, že vaše prsty jsou mimo prostor akce při nabíjení palné zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nabíjecí rukojeť v souladu s místními předpisy.
Pokud je nabíjecí rukojeť poškozená nebo již nepoužitelná, zajistěte, aby byla likvidována způsobem, který
zabrání náhodnému použití.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu; zjistěte možnosti recyklace ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se rozšířené nabíjecí rukojeti RUGER® 10/22®, prosím, odkazujte
na obal produktu pro kontaktní údaje výrobce nebo se obraťte na svého místního prodejce pro pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


